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[bookmark: _Hlk49244115]VAIZDO INFORMACINIŲ FILMUKŲ TRANSLIACIJŲ NACIONALINIUOSE TV KANALUOSE PASLAUGŲ  PIRKIMO SUTARTIS

2022 m.                            d. Nr. S-
Vilnius

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, registruota adresu: Vilniaus g. 33, Vilnius, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerės Jurgitos Grebenkovienės, veikiančios pagal 2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro įsakymu Nr. V-43 „Dėl pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui“ suteiktus įgaliojimus (toliau – Užsakovas), ir
[bookmark: _Hlk527361388]         UAB All Media Lithuania, juridinio asmens kodas121393020, registruota adresu: P. Lukšio 23, Vilnius, atstovaujama generalinės direktorės Lauros Blaževičiūtės, veikiančios pagal įstatus, (toliau – Teikėjas) (toliau atskirai vadinami „Šalimi“, o abu kartu – „Šalimis“), sudarė šią Vaizdo informacinių filmukų transliacijų nacionaliniuose TV kanaluose  paslaugų pirkimo sutartį (toliau – Sutartis).
Sutartis sudaroma su Teikėju Užsakovo vykdyto atviro viešojo pirkimo „Vaizdo informacinių filmukų transliacijų nacionaliniuose TV kanaluose paslaugos“  (pirkimo Nr. 579422) bei pirkimui Teikėjo pateikto pasiūlymo I pirkimo daliai „Vaizdo informacinių filmukų transliacijų 2 nacionaliniuose TV kanaluose paslaugos“ pagrindu. 

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Sutarties objektas yra vaizdo informacinių filmukų transliacijų nacionaliniuose TV kanaluose paslaugos (toliau – Paslaugos). 
1.2.  Paslaugų techninė specifikacija, kurioje nurodytas Paslaugų turinys, terminai ir apimtys, pateikta Sutarties priede „Techninė specifikacija“ (toliau – techninė specifikacija), kuri yra neatsiejama šios Sutarties dalis.

2. PASLAUGŲ ĮKAINIAI IR IR KAINA

2.1.  Paslaugų įkainiai be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) bei bendra paslaugų kaina (toliau – Paslaugų kaina) ir Paslaugų kiekis nurodyti Sutarties 2.2 p.
2.2.  Paslaugų įkainiai bei bendra Paslaugų kaina (pradinė Sutarties vertė):
	[bookmark: _Hlk526350945]Eil. Nr.
	Vaizdo informacinių filmukų transliacijų  nacionaliniuose TV kanaluose  paslaugos
	Mato vnt.
	Kiekis
	Keturių vaizdo informacinių filmukų (iš viso trukmė 80 sekundžių) vienos transliacijos įkainis, Eur be PVM
	Bendra Paslaugų kaina, Eur be PVM

	A
	B
	C
	D 
	E
	F

	1.
	TV 3
	Keturių vaizdo informacinių filmukų (iš viso trukmė 80 sekundžių) viena transliacija
	136 transliacijos
	228,00
	31 008,00

	2.
	LNK
	
	135 transliacijos
	216,00
	29 160,00

	4.
	Bendra Paslaugų kaina, Eur be PVM 
	60 168,00

	5.
	PVM                                                                                                    
	12 635,28

	6.
	Bendra Paslaugų kaina, Eur su PVM 
	72 803,28






2.3. Sutartyje yra nustatytas fiksuotos kainos (su peržiūra) kainodaros būdas (bus įsigyjamas visas Paslaugų kiekis). Į Paslaugų kainą įskaitomi visi mokesčiai ir rinkliavos bei visos kitos išlaidos (sąskaitų teikimo per „E-sąskaita“ sistemą mokestis ir kt.), susijusios su Paslaugų teikimu ir galinčios turėti reikšmės Paslaugų kainai. Prie Paslaugų kainos bus pridedamas pridėtinės vertės mokestis (toliau – PVM). Teikėjas neturi teisės reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių Paslaugų kainą. Jei kai kurie darbai, paslaugos, medžiagos ar mokesčiai nėra įvertinti, laikoma, kad jie bus atliekami neatlygintinai, skaičiuojami iš Teikėjo lėšų.
2.4.  Dėl bendro kainų lygio, kitų mokesčių pasikeitimo paslaugų kaina (išskyrus PVM) nebus perskaičiuojama. Sutartyje nurodyta Paslaugų kaina gali būti perskaičiuojama ją didinant arba mažinant tik tuo atveju, jei pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Sutartyje nurodytai kainai ir tai yra nuo Užsakovo ir Teikėjo nepriklausanti aplinkybė. Paslaugų kainos perskaičiavimas atliekamas per vieną mėnesį nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės aktų pakeitimų įsigaliojimo dienos. Sutartyje nurodyta kaina gali būti didinama arba mažinama tik tokia suma, kokia ji atitinkamai padidėja arba sumažėja dėl šioje dalyje nurodytų teisės aktų, reglamentuojančių PVM mokėjimą, pasikeitimų. Sutartyje nurodyta Paslaugų kaina gali būti pakeista tik Sutarties Šalių rašytiniu susitarimu, pasirašytu Šalių įgaliotų atstovų. Perskaičiuota paslaugų kaina įsigalioja kitą dieną po to, kai Šalys rašytiniu susitarimu, nurodytu šioje dalyje, ją pakeičia.
2.5.  Išnaudojus 2.2 papunktyje nurodytą Paslaugų kiekį, Sutartis bus laikoma įvykdyta ir pasibaigusia galioti. 

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1.  Už kokybiškai ir laiku suteiktas techninės specifikacijos reikalavimus atitinkančias Paslaugas Užsakovas kiekvieną mėnesį atsiskaito Teikėjui pavedimu į Teikėjo nurodytą sąskaitą per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos.
3.2. Sąskaitos faktūros išrašymo pagrindas – Teikėjo parengtas ir Šalių pasirašytas paslaugų perdavimo ir priėmimo aktas. Sąskaitoje faktūroje turi būti nurodytas Sutarties numeris ir data. Sąskaita faktūra turi būti pateikta naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis (elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
3.3.  Užsakovas turi teisę sustabdyti mokėjimą, jei sąskaitoje faktūroje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma.
3.4. Avansas Teikėjui nemokamas.


4. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR VYKDYMAS

4.1.  Sutarties įsigaliojimo data – diena, kai abi Sutarties Šalys pasirašo Sutartį ir Užsakovas ją užregistruoja. Sutartis galioja iki abipusių Sutarties Šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, arba kol nutraukiama teisės aktų ar Sutartyje numatytais atvejais, bet ne ilgiau kaip 8 mėnesius. 
4.2.  Paslaugos turi būti suteiktos per 7 mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
4.3.  Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Teikėją prieš 15 darbo dienų, jei Užsakovui nebelieka poreikio naudotis Sutartyje nurodytomis Paslaugomis arba, jeigu Teikėjas ją iš esmės pažeidė:
4.3.1. Teikėjas Paslaugų nesuteikė Sutartyje numatyta tvarka ir Užsakovo apskaičiuoti delspinigiai Teikėjui viršija 2 % bendros Paslaugų kainos (Eur be PVM), nurodytos šios Sutarties 2.2 p. lentelėje;
4.3.2. suteiktos Paslaugos yra netinkamos kokybės ir jos trūkumų neįmanoma pašalinti per protingą su  Užsakovu suderintą ir Užsakovui priimtiną terminą.
4.4.  Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, konfidencialumo, ginčų sprendimo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis.
4.5.  Sutartis taip pat gali būti nutraukta Šalių raštišku susitarimu.
4.6.  Užsakovas taip pat gali vienašališkai nutraukti sutartį Viešųjų pirkimų įstatymo 90 str. numatytais atvejais.
4.7.  Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Teikėjas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Teikėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus viso pirkimo Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 
4.8.  Sutarties vykdymui Teikėjas pasitelks šiuos subteikėjus: UAB „Laisvas ir nepriklausomas kanalas“ (123026090).
4.9.  Subteikėjus galima keisti tik raštu informavus apie tai Užsakovą, nurodant pagrįstas keitimo priežastis, ir gavus raštišką Užsakovo sutikimą. Naujai siūlomas subteikėjas turi atitikti Konkurso sąlygose keičiamam subteikėjui numatytus reikalavimus (jei taikomi). Teikėjas bet kokiu atveju atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subteikėjai. Pagrįstomis subteikėjo keitimo priežastimis laikomos priežastys, kai Teikėjo pasiūlytas subteikėjas (-ai) dėl objektyvių priežasčių (subteikėjui bankrutavus ar susidarius analogiškai situacijai, nutrūkus teisiniams santykiams su Teikėju, subteikėjui atsisakius teikti Paslaugas ir pan.) nebegali teikti visų ar dalies Sutartyje nurodytų Paslaugų. Užsakovui sutikus su subteikėjo (-ų) pakeitimu, Užsakovas kartu su Teikėju raštu sudaro susitarimą dėl subteikėjo (-ų) pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
        4.10.  Užsakovas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo šios Sutarties 4.7 p. nurodytos informacijos gavimo raštu informuoja subteikėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Užsakovui. Tais atvejais, kai subteikėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė Sutartis tarp Užsakovo, Teikėjo ir jo subteikėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju tvarka, kurioje numatoma teisė Teikėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subteikėjui.
     
5. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

5.1.  Teikėjas įsipareigoja:
5.1.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį;
5.1.2. suteikti techninėje specifikacijoje nurodytas Paslaugas, kurių kokybė ir kiti kriterijai atitiktų Sutartyje nustatytus reikalavimus; 
5.1.3. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Teikėjas garantuoja Užsakovui nuostolių atlyginimą, jei Teikėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
5.1.4. susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kurie galėtų pakenkti kitos Šalies įsipareigojimams pagal Sutartį vykdyti;
5.1.5. derinti savo veiksmus su Užsakovu;
5.1.6. suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais;
5.1.7. kilus klausimams dėl teikiamų Paslaugų, Užsakovui teikti išsamias, nemokamas konsultacijas;
5.1.8. užtikrinti, kad jokių trečiųjų asmenų teisės nebus pažeidžiamos Sutarties vykdymo metu;
5.1.9. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys; Teikėjo darbuotojai turės reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingą Sutarčiai įvykdyti;
5.1.10. išsaugoti visą Sutarties ir iš Užsakovo gautą informaciją ir be Užsakovo sutikimo nenaudoti tokios informacijos ir jos neatskleisti jokiam kitam asmeniui, išskyrus asmenis, paskirtus vykdyti Sutartį. Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidžiamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslais. Šis įsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatyta tvarka informacijos apie pirkimą (taip pat ir Sutartį) pareikalauja teisėsaugos, kontrolės ir kitos institucijos turinčios tokią teisę;
5.1.11. trūkumus, kuriuos žodžiu / raštu / el. paštu nurodo Užsakovas, pašalinti per su Užsakovu suderintą terminą savo lėšomis;
5.1.12. nedelsiant elektroninėmis priemonėmis ir / ar žodžiu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Teikėjui laiku suteikti Paslaugas nustatytais terminais;
5.1.13. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.
5.2. Teikėjas turi teisę gauti apmokėjimą Sutartyje nustatyta tvarka, su sąlyga, kad tinkamai vykdo Sutartį.
        5.3. Užsakovas įsipareigoja:
5.3.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį;
5.3.2. priimti ir apmokėti už Teikėjo tinkamai, laiku ir kokybiškai suteiktas Paslaugas Sutartyje numatyta tvarka; 
5.3.3. [bookmark: _Hlk531180023]suteikti Teikėjui visą turimą informaciją, kuri yra reikalinga Paslaugoms teikti, taip pat užtikrinti, kad Užsakovo darbuotojai bendradarbiautų su Teikėjo darbuotojais ir / ar atstovais Paslaugų teikimo tikslais pagal šią Sutartį.
5.4.  Užsakovas turi teisę teikti pastabas dėl Teikėjo teikiamų Paslaugų kokybiškumo ir pan.
5.5.  Užsakovas ir Teikėjas gali turėti ir kitų teisių ir pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ar Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose.
5.6.  Šalys įsipareigoja susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kurie galėtų pakenkti kitos Šalies įsipareigojimams pagal Sutartį vykdymui, bendradarbiauti, laikytis gerų papročių ir etikos taisyklių, bendraudamos tarpusavyje ar su trečiaisiais asmenimis, kiek tai susiję su Šalių sutartiniais santykiais.

6. GINČŲ SPRENDIMAS

6.1. Iš Sutarties kylantys ginčai sprendžiami derybų keliu. Jei derybų keliu ginčų išspręsti nepavyksta per 20 kalendorinių dienų, jie nagrinėjami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.


7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

 7.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimo priemonė yra netesybos. Jei Teikėjas dėl savo kaltės nustoja teikti arba vėluoja Sutartyje nurodytais terminais teikti Sutartyje nurodytas Paslaugas, Užsakovas turi teisę be rašytinio įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių, numatytų Sutartyje, pradėti skaičiuoti delspinigius už kiekvieną vėluojamą Paslaugų suteikimo dieną. Teikėjo vėluojamos suteikti Paslaugų kaina mažinama 0,02 % nuo vėluojamų suteikti Paslaugų vertės (Eur be PVM) už kiekvieną termino praleidimo dieną. Delspinigių suma išskaičiuojama iš Teikėjui mokėtinų sumų. Delspinigiai negali viršyti 2 %  pradinės bendros Paslaugų kainos (Eur be PVM), nurodytos Sutarties  2.2 p. 
7.2. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 2 % bendros Paslaugų kainos (Eur be PVM), Užsakovas, prieš tai raštu įspėjęs Teikėją, gali vienašališkai nutraukti Sutartį.
7.3. Jei Teikėjas iš esmės pažeidžia Sutartį 4.3 p. nurodytais atvejais ir / arba Užsakovas nutraukia Sutartį 7.2 p. nurodytu atveju, Užsakovas turi teisę taikyti 10 % baudą nuo bendros Paslaugų kainos (Eur be PVM), įskaitant delspinigius.
7.4.  Užsakovui pavėlavus atsiskaityti už tinkamai, laiku ir kokybiškai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties sąlygas, Užsakovas, Teikėjui raštu pareikalavus, moka Teikėjui 0,02 % delspinigius nuo vėluojamų apmokėti Paslaugų kainos už kiekvieną uždelstą dieną.

8. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

8.1. Force Majeure sąlygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybės 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis „Atleidimo nuo atsakomybės dėl nenugalimos jėgos (Force majeure) aplinkybėmis“ taisyklėmis.

9. KITOS SĄLYGOS

9.1. Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu. Sutarties sąlygų pakeitimai įforminami Šalių rašytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.
9.2. Šalių atsakingi asmenys:
[bookmark: _Hlk9241825]        9.2.1. Teikėjo atstovas bendrauti su Užsakovu: 
9.2.2. Užsakovo atstovas bendrauti su Teikėju bei atsakingas už Sutarties vykdymą:.
9.3.  Sutarties Šalims taikomi konfidencialumo įsipareigojimai, t. y. konfidencialia laikoma bet kokia informacija, kurią bet kuri iš Sutarties Šalių laiko tokia ir apie tai raštu praneša kitai Šaliai.
9.4. Užsakovo atstovas, atsakingas už Sutarties bei su ja susijusių pakeitimų paskelbimą –  .
9.5. Už Sutarties vykdymą  numatytų atsakingų asmenų asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis      2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas).
9.6. Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
9.7. Sutartis sudaryta lietuvių kalba dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais po vieną kiekvienai Sutarties Šaliai.
9.8. [bookmark: _Hlk24635163]Pridedama. Sutarties priedas „Techninė specifikacija“, 2 lapai.

10. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

	[bookmark: _Hlk24637338]UŽSAKOVAS
	TEIKĖJAS

	LIETUVOS RESPUBLIKOS SVEIKATOS APSAUGOS MINISTERIJA
Vilniaus g. 33, Vilnius 
Tel. (8 5) 266 1400
Įstaigos kodas 188603472
A. s. Nr. LT817300010002455511
AB bankas ,,Swedbank” 

	  UAB ALL MEDIA LITHUANIA
	Įmonės kodas 121393020

	PVM mokėtojo kodas LT213930219

	A. s. LT677300010118908240

	AB Swedbank

	

	




	
Sveikatos apsaugos ministerijos kanclerė
Jurgita Grebenkovienė
                                                                               

	
  Generalinė direktorė
  Laura Blaževičiūtė
























[bookmark: _Hlk24635680]Sutarties Nr. S- 
                                                                                                                      priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA


1. Bendra informacija:
1.1. Perkančioji organizacija: Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija – įgyvendina projektą „Efektyvių ambulatorinės slaugos modelių plėtojimas“ Nr. 08.4.2 ESFA-V-614-01-0001 pagal 2014−2020 m. Europos Sąjungos fondų investicijų veiksmų programos 8 prioriteto „Socialinės įtraukties didinimas ir kova su skurdu“ įgyvendinimo priemonę Nr. 08.4.2-ESFA-V-614 „Efektyvių ambulatorinės slaugos modelių plėtojimas“ (toliau – Projektas).
1.2. Projekto aktualumas: Lietuvoje pradėta kurti vieningos ilgalaikės priežiūros paslaugų koncepcija, kurios tikslas – nustatyti bendrus socialinės globos ir asmens sveikatos priežiūros paslaugų organizavimo, teikimo, ir finansavimo principus. Šios koncepcijos sukūrimas ir lemia prielaidas sisteminiams pokyčiams ilgalaikės priežiūros srityje, apie kuriuos atsiranda poreikis informuoti ambulatorinių slaugos paslaugų namuose (toliau – ASPN) teikėjus ir gavėjus (jų šeimos narius ir artimuosius), savivaldybių administracijas, ambulatorines slaugos tarnybas bei visuomenę. 
Siekiant didinti visuomenės informuotumą, žinias šioje srityje, Projekto vykdytojas – Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija – parengė vaizdo informacinius / mokomuosius filmukus apie ilgalaikės priežiūros paslaugų organizavimo principus, teisės aktus bei ASPN teikimą. Šiems filmukams viešintiperkamos nacionalinių TV kanalų transliacijų paslaugos.
2. Pirkimo objektas: Keturių vaizdo informacinių filmukų po 20 sekundžių transliacijų (vienu metu transliuojant iš eilės 4 filmukus) nacionalinės aprėpties televizijos kanaluose[footnoteRef:1] (toliau – nacionaliniai TV kanalai) paslaugos. [1:  Nacionalinės aprėpties televizijos kanalo sąvoka nustatoma pagal Lietuvos Respublikos visuomenės informavimo įstatymo 2 str. 34 d. Nacionalinė <...> televizijos programa – <...> televizijos programa, kuri transliuojama antžeminiu <...> televizijos tinklu ir priimama teritorijoje, kurioje gyvena daugiau kaip 60 procentų Lietuvos Respublikos gyventojų.] 

2.1. Pirmoji pirkimo dalis „Vaizdo informacinių filmukų transliacijų 2 nacionaliniuose TV kanaluose paslaugos“ – keturių vaizdo informacinių filmukų po 20 sekundžių transliavimas (vienu metu transliuojant iš eilės 4 filmukus) nacionaliniuose TV kanaluose, kurių kiekvieno vidutinis dienos pasiekimas auditorijos pasiekimas procentais turi siekti nuo 25 proc. pagal Kantar viešai skelbiamus duomenis ( 2021 m. spalis)  (http://www.kantar.lt/lt/top/paslaugos/media-auditoriju-tyrimai/tv-auditorijos-tyrimas/duomenys-1/).
2.1.1. Keturi vaizdo informaciniai filmukai (iš viso trukmė 80 sekundžių) 2  nacionaliniuose TV kanaluose turi būti ištransliuoti 271 kartą (atitinkamai 136 pirmame pasiūlytame TV kanale ir 135 kartai antrame pasiūlytame TV kanale).
2.1.2. Transliacijos pagal suderintą ir patvirtintą transliacijų grafiką, turi būti išdėstytos per  ne trumpesnį nei  6 mėnesių laikotarpį.
2.1.3. Ne mažiau kaip 70 % vaizdo informacinių filmukų kiekio turi būti transliuojama nuo 18 iki 22 valandos ir / arba paslaugos teikėjas, įvertinęs perkančiosios organizacijos pateiktų filmukų turinį,  pasiūlo sprendimą, kuris padėtų pasiekti kuo didesnę tikslinės auditorijos dalį optimaliai išdėstant filmukus laiko atžvilgiu.
2.1.4. Perkančioji organizacija vaizdo informacinius filmukus pateikia paslaugos teikėjui ne vėliau kaip per 5 kalendorines darbo dienas nuo sutarties įsigaliojimo dienos. Paslaugos teikėjas, jei reikia, pritaiko  pateiktą medžiagą transliavimui televizijoje bei užtikrina transliaciją tikslinei auditorijai.
2.1.5.  Paslaugos teikėjas su perkančiąja organizacija suderina preliminarų vaizdo informacinių filmukų transliacijų grafiką ne vėliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo sutarties įsigaliojimo dienos. Perkančiosios organizacijos pageidavimu, sutarties galiojimo metu transliacijų tinklelis gali būti koreguojamas.
2.1.6. Suteikęs paslaugas, teikėjas turės perkančiajai organizacijai pateikti suteiktų paslaugų ataskaitą ir transliavimo patvirtinimus iš transliuotojų, kuriuose matytųsi transliavimo datos ir laikas.
2.1.7. Sutarties vykdymo metu turi būti užtikrintas privalomų informavimo apie projektą priemonių įgyvendinimas (turi būti naudojamas ES paramos viešinimo ženklas ir nurodoma iš kokio fondo finansuotos paslaugos pagal oficialias ES paramos viešimo gaires, aktuali nuoroda: https://www.esinvesticijos.lt/uploads/main/documents/files/Ženklai/Logotipo%20naudojimo%20vadovas.pdf.
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